Flussbeschrieb Sitter (DKV Kanuflhrer 6.Auflage)

CH N 10.45.2  Sitter

Alpen-Vorland
Wildfluss (Gebirgsfluss)
Miindung in Thur (r Nebenfluss)

Die Sitter ist ein Fluss des Schweizer Alpenvoriandes stdlich des Bodensees. Sie
fiieBt durch ein einsames, landschaftlich reizvolles Waldtal, streckenweise ist sie
ein Wiesenfluss. Im Oberlauf bietet sie traumhaftes Wildwasser mit schweren
Verblockungen, Stufen und Schnellen, im Unterlauf keine besonderen Schwierig-
keiten, auf Teilstrecken reguliert, mehrere Wehre.

km 6-18 WW |I-Il, mehrere mm.

km 18-26.5 WW III-1V, zwei Stellen WW V, Gefalle in Stufen.

km 26,5-4 WW I-Il, Wehre.

‘Befahrbarkeitt  Oberlauf Marz-Mai, ab St. Gallen auch noch Juni.

Die Strecke von km 19,5-26 nur bei extremer Schneeschmeize
und nach starken Regenfélien; Unterlauf meist ganzjahrig.

mm von Haslen, km 19,5. Fir die Befahrung oberhalb des mm
gendigt es, wenn das Wasser bis 20 cm unter der mm-Krone
steht. Fir die folgende Teilstrecke bis St. Gallen ist ein Uber-
lauf von mindestens 15 cm erforderlich.

z. T. erheblich verschmutzt.

im Bereich des Oberlaufs nur beschrankt, im Unterlauf unprob-
lematisch. AC Wittenbach.

Ursprung im Alpstein in etwa 2000 m Hohe.

Wasserauen, mogliche 8 in Schwendibach bei sehr gutem Wasser-
stand. WW -1l

8,3 Kieine Stufe, gut X¥.

10 WeiBenbach, Zusammenfluss mehrerer Bache, ab hier Name des
Flusses ,Sitter'. Mogliche 8. WW II. mm, | &%, Achtung Riicklauf!

12 Appenzell, EB-I, mm, r %%, A

13 Am Ortsende von Appenzell Doppel-sm, bei MW %% oder | <. Ubliche 8,
weiterhin WW 11, hiibsche Schwalle und leichte Stufen.

18  Beginn der kleinen Sitter-Schiucht, WW lII=IV. Bei NW kann auch erst
hier 8. ,Schrager Stein* stark verblockte Gefallestufe, WW V, | =. Das
nach 50 m folgende Kanonenrohr" ist ein etwa 6 m hoher Wasserfall,
der durch einen Felsen in 2 Teile geteilt ist. Je nach Wasserstand sind

oo



beide Arme nur unter extremem Risiko A%¥. | =, sehr milhsam, kein Al-
pinstart, Untiefen, Steckgefahr.

19,5 Beton-mm, Haslen, X, r =, Hilfspegel!

Wasserableitung. Bei unzureichendem Wasserstand muss die Fahrt hier
beendet werden, r Parkplatz.

225 Eisensteg, kurz danach ein Blockverhau mit Siphonen, X, unbedingt
rechtzeitig I und =. | 4 Rotbach (s. KB)

245 Altes mm bei Zweibruggen; das mm ist unterspiilt, daher bei HW gefahrii-
cher Sog, r <.

26,2 |4 Umasch (s. AB). Z-Einlauf.

26,5 StraBen- und EB-I, Kieswerk, gute Gelegenheit zur Beendigung der
WW-Strecke der Sitter. Bis km 31 folgen 3 mm, X, = mihsam (Fabri-
ken), von einer Weiterfahrt ist abzuraten.

31 TSt Josefen-St. Gallen, etwas oberhalb Parkplatz, 8 fiir die Befahrung
des Unterlaufs der Sitter. 400 m nach der 2. Il von St. Josefen Schiel-
platz Ochsenweid. Bei SchieBbetrieb hangen rot-weiBe Windséacke am
Ufer, r* und beim SchieBmeister melden.

Die Sitter flieBt bis zur 4 durch ein unberiihrtes Tal, keine besonderen
Schwierigkeiten, WW I-I1.

34,6 wm, nach Besichtigung meist ¥, r oder | 2.

374 1 Wittenbach, danach | AC.
Das Tal der Sitter offnet sich, einzelne Flussregulierungen mit verblock-
ten Stufen sind anzutreffen.

48 N der StraBe Haggenschwil-Tron.

54,5 Steil-wm nach einem Waldchen, 2 m hoch, X, =, r Egg.

56 == am Ortseingang von Bischofszell, X, r* und iber die StraBe und das
Miihlengelande <, mihsam.

56,7 < in Thur bei km 73.

Unterlagen: Gen.-Karte Schweiz Nr. 1, C 16-17.
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